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Erika Mann
Universititsklinik Ziirich
am 5, Oktober, 1956

Lieber Freund, -

Sie kiénnen denken, mit wie aufrichtigem Bedauern die Nachriocht
von Ihrer Operation mich -betraf. Wohl wusste ich seit léngerem,
dass etwas dieser leidigen Art in absehbarer Zeit vermutlioch unver-
meidbar werden wiirde, doch bedeutet es natiirlich dennoch einen
gewissen Chock, su erfahren, dieser Zeitpunkt sei pl¥tszlich ange-
brochen. Lassen Sie mich mit aller Herzliohkeit hoffen, dass der
Aerger schon vorilber und Sie bereits vbllig wiederhergestellt sind.

Auch meinerseits, wie Dr. Bermann Ihnen vielleicht berichtet hat,
bin ich heimgesucht, ~ oder war es doch. Eine garstige Kopfgrippe
hatte mich befallen, ich verbrachte léngere Zeit in hiesiger Univer-
sitidtsklinik, binnaber jetat so weit gebessert, dass ich beinahe
sicher morgen entlassen werde, um auf der Sonnmatt (Lazern) noch

ein wenig der Erholuhg zu pflegen. Alles in allem deucht mich, wir
seien samt und sonders zu hiufig krank, - ein schwichlich Gesohlecht,
dem freilich sehr erheblich mitgespielt worden ist.

Die "Nachlese" ist gekommen. Sie seht sehr gut aus und ihr Anblick
hat mich erfreut., Dass ich dennoch nicht wirklich gliicklich bin ange-
sichte dieses Bandes, so liegt das daran, dass er mir irmlich erscheint,
verglichen mit T.M.b iibrigen Essaybiénden. Mir ist nicht sicher, ob
ijch nicht besser daran getan hitte, den Verlag um Geduld zu bitten und
einen wesentlich erwebterten Band, enthaltend auch zahlreiche in
Deutschland noch nicht bekannte Stiicke, heraussubringen. Nun, - la
blague - wenn es denn eine war - est faite, und wir wollen nur hoffen,
dass Kiéufer und Presse sich das Prodikt, wie es nun einmal vorliegt,
werden gefallen (willsagen, leidlich zusagen) lassen. Uebrigens ist mir
bei der Zusammenstellung der Texte ein kaum versténdlicher - oder ver-
geihlicher - kleiner Fehler unterlaufen. Iech vergass villig, auf T.M.'s
Gliickwunschartikel zum 75. Geburtstag von Hermann Hesse hinzuweisen.
Diese kleine aber sehr reizvolle Arbeit gehirt chromologisch durchaus
in den Rahmen des Bandes, und so ist es - auch Hesse gegeniiber - gar
nicht su vertreten, dasg sie ausgeschlossen blieb, Ich weiss nicht, wie-
viel Sie gedruckt haben. Sollte aber eine Neuauflage in iussicht stehen,
80 miisete ich dringend bitten, dass diesmal die erwihnten Gliickwiinsche
aufgenommen wiirden.

Darf ich Sie iibrigens daran erinnern, dass am 18, November Klaus
fiinfsig Jahre alt geworden wire. Ioh weiss nicht, ob die November-Rund-
schau schon unwiderruflich fertiggestellt ist, nehme aber beinahe an,
gie sei dies nicht. Falls ich recht habe, mchte ich Sie herszlich bitten,
I doch zum mindesten mittels eines wiirdigen Hinweises auf das Datum auf-
merksam zu machen.
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Etwas anderes: Janka michte schleunigst dem "Vulkan" bringen und
hat bei mir angefragt, ob ich oder Sie die Rechte besidssen. Ich habe
geantwortet, mir sei ziemlich sicher, dass dem S, Fischer Verlag die
deutsshen Rechte gehirten, und dass es fiir den iufbau-Verlag nbtig sein
wiirde, eine Lizens von Ihnen szu erwerben. Er ist dazu natiirlich sehr
bereit. Fur sind die Bedingungen, die uns ansubieten er diesmal in der
Lage ist, nicht die allergiinstigsten. Ich flige voraus, dass ioh der
Ueberzeugung bin, Janka tue sein Bestes und kbnne uns wirklich Besseres
nicht anbieten. Die Sache sihe aus ( und koh zitiere der Einfachheit
halber seinen Brief), wie folgt:
"Die HS5he der ersten Auflage mdchten wir 10 000 Exemplare ansetzen. Da
mein Devisenkontingent fiir léngere Zeit beinahe vdllig erschipft ist,
mSchte ich Sie bitten, uns entgegenzukommen. Mein Vorschlag wire, fiir
diese 10 000 Exemplare ein Pauschalhonorar in Hihe von 7.500.- Westmark
su vereinbaren, absiiglich 25% Steuer, so dass ein lNettobetrag in Hohe
von DM 5.625.~ zur Auszahlung kommen k¥nnte. Aller Voraussicht nach
ktnnten wir die Hilfte dieser Summe im 4. Quartal 1957 und den Restbetrag
im ersten Halbjahr 1958 {iberweisen. Den Erscheinungstermin mSchte ich
natiirlich schon gern fiir das Friihjahr oder den Sommer 1957 vorsehen. Ich
wire Ihnen sehr dankbar, wenn Sie diese Bedingungen annehmen wiirden, oder
gegebenenfalls Herrn Dr. Hirsch bitten michten, von hiheren Forderungen
in diesem Falle Abstand zu nehmen,"

Das ist es, und wie gesagt, es ist alles andere als prichtig. Doch
liegt mir natiirlich daran, nun auch den "Vulkan" in der "DDR" erscheinen
zu sehen. Auch glaube ich wirklich nicht, dass Janka beim besten Willen
mehr fiir uns herausschlagen kinnte. Ich wire Ihnen also meinerseits sehr
verbunden, wenn Sie sioch ausnahmsweise auf diese unguten Vorschlige recht
schnell einlassen wollten, Den Aufbau-Leuten ist die Sache offenbar eilig.
VWas unsere Vereinbarungen besziiglich der Ostliszenzen betrifft, so habe ioh
8ie nicht im Kopf. Doch sind sie ja szweifellos vertraglich festgelegt,
und so werden da keinerlei Schwierigkeiten sich ergeben.

Adjeu fir heute. Ich soll iiberhaupt so wenig schreiben wie méglich, -
doch war dieser Brief mir wichtig, erstens weil ich Sie meines Mitgefiihls
versichern wollte und zweitens auch wegen seines sachlichen Inhalts.

Was aber nun, wenn Sie noch krank, oder doch noch nicht gesund genmug sind,
um sich der Dinge anzunehmen, um die es da geht 7 Nun, Herr Dr. Erné

(dem ieh tibrigens fiir einen sehr reiszenden Brief zu danken hiitte) wiirde
sich gewiss zur Verfiigung stellen, - oder auch Herr Best, - oder auch
sonst der oder jener.

Ich bin wie immer sehr herzlich

die Ihre:
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